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Amalunga czyli cora puszcz.
Opowiadanie z czaséw wojen pomiedy Europejczykami a Indyanami w

Ameryce

Pétnocnej.

(Ciag dalszy)

— Panie putkowniku — rzekt z
Henryk — pozwdl ze uciekne.

Putkownik az sie o krok cofnat.
I — Kapitanie, niebezpieczenstwo zawré-
cito ci glowe!... Jakze mdgibys o biatym
dniu, przy tak licznej eskorcie, mysle¢ o
ucieczce?

— A jednak innej rady nie ma!
I — Ale cie dogonig!

— Chocby i tak byto, zawsze dla mnie
niebezpieczenstwo nie mniejsze.
I — Smier¢ pewna! — wtracit kapitan.

— Moze odpowiedziat Henryk — ale
natenczas zéttobrzuchy krwi mojej nie zo-
bacza ani nie poczujg, a przez to nasza ca-
la kompania zostanie uratowang.... Pozwol
mi uciecl...

Kapitan w namysle kiwnat Kkilka razy
gtowa.

— Szlachetnym jeste$ kapitanie — rzekt
~~ i twe poSwiecenie warte pochwaty, Ucie-
kaj wiec i datby Bdg, aby ci sie ucieczka

cicha i powiodfa... Ale rumak twoéj nie wiele wart,

wezmij przeto mojego Kkonia, zostaw mi
twego. Jezli bedzie mozebnem, to méj He-
ktor cie uniesie.

Kapitan tylko wzrokiem moégt putko-
wnikowi podziekowa¢, gdyz meksykanscy
oficerowie zblizyli sie, podejrzywajac te roz-
mowe. Putkownik z wymuszonym u$mie-
chem zmyslit powdd rozmowy, a Henryk
spokojnie odszedt, dosiadt konia putkowni-
ka i wjechat na miejsce, ktére mu si¢ w
zabranej kompanii nalezato i ktére dotad
zajmowat. Nikt, nawet wiasni zohnierze,
nie uwazali zamiany.

Zagraty trabki, i caly orszak ruszyt na-
przéd. Niedtugo Hektor zaczat dziwaczy¢.
To wierzgat, to sie¢ w bok rzucat, to stawat
debem, to sie daleko w tyt cofat. Henryk
gniewat sie na konia, klgt, a Meksykanie
sig $miali. O, gdyby oni byli wiedzieli, z ja-
kiego powodu kon nie chciat by¢ powolnym,
jaki rozpaczliwy plan dojrzewat w duszy



kapitana, zapewne nie byliby sie $miali, ale
Swist kul bytby wyrazem ich usposobienia.

Jaki$ zuchwaty, bezczelnie wygladajacy
z6ttobrzuch trzymat sie ustawicznie w  po-
blizu Henryka. Jego ztoéliwie patajace oczy
miat poczesci utkwione w niego, a poznaé
z nich byto mozna, ze co$ niedobrego wia-

Sciciel ich knuje. Byt to Don Pedro, nie-
przyjaciel Henryka.
Kapitan miat na niego pilne oko, ale

na pozér udawat, ze nafn wecale nie zwaza.
Widziat on dobrze, jak Pedro tedy i owedy
siegat do pistoletéw, jakby sie chciat prze-
konaé, czy sa na swem miejscu, a przytem
za kazdym razem rzucat na niego wzrok
jadowitej zmii.

Tymczasem Hektor, kon kapitana, co-
raz wiecej dziwaczyt. Kapitan zresztg juz
bytby dawno zamiar swoj wykonat, bo juz
z6ttobrzuchy przyzwyczaili sie do tego, ze
czasem go kon na Kilkadziesigt krokéw w
tyt unosit, i trzeba byto szarpania, gtaska-
niai innych sposob6w, aby go naktoni¢ do
dalszego postgpowania za orszakiem. Je-
dnakze powierzchnia ziemi byfa do ucieczki
niekorzystng. Widzieli tez to Meksykanie,
dla tego na pozostawanie jego w tyle nie
zwazali, wiaszcza, ze sam zawsze dobrowol-
nie wracat.

Naraz powierzchnia stepu sie zmienita.
W lewo i w prawo rozciggat si¢ falisty
step, bez drzewa, bez zarodla.

Henrykowi zapukato serce mocniej.

Kon, ktéry przed chwilg byt spokojny,
nagle znowu poczat sie zrywaé, dawac susy
w bok, az stawat sie obok idacym i jada-
cym niebezpiecznym. Wyrwat sie ze szere-
gu i na tyle orszaku rozpoczat znowu swe
rwanie sig, stawienie deba, az nagle niby
strzata puscit sie w daleki step.

W pierwszej chwili gtosny $miech ode-
zwat sig ze szeregu Meksykanéw, a najbar-
dziej $miat sie Don Pedro. Kiedy jednak
Henryk ujechat juz kilka setkrokéw, a kon
ciggle biegt naprzod, otworzyly sie wszy
stkim oczy i zrozumieli podstep Henryka.
Huk strzatéw rozlegt sie po za uciekajacym,
ale go juz zadna kula dosiegna¢ nie mogta.
Meksykanie zaprzestali strzelania, widzac,
ze go juz nie trafig, ani nawet $ciganie na
nic sie nie przyda.

Jedyny don Pedro, wsciekajac sie ze
ztodci, ze mu ofiara uszla, zaprzysiagt sig
ze Henryka dopedzi i powiesi go na suchej
gatezi. Na czele kilku towarzyszow puscit
sie za uciekajacym.

Whet uciekajacy i $cigajacy skryli sk
za pagorkiem, a transport ruszy# po krotkim
wypoczynku dalej w swa droge.

Henryk w krotce na swym dzielnym
koniu znacznie pogor wyprzedzit. .Kiedy
jednakze obejrzawszy sie, ujrzat za sobg
swego $miertelnego wroga, zwolnit Hekto-
rowi biegu, chcac sie da¢ dogoni¢, a serce
jego zawrzato zemstg i checig z6tobrzucho-
wi da¢ pamiatke.

O ile przestrzeri pomiedzy Henrykiem
a Pedrem sie zmniejszata, o tyle ostatni
tracit chetke do Scigania. Pozna¢ przeciez
musiat, ze Henryk umysinie wolniej jedzie,
a jaki w tem ma zamiar, odgadna¢ nieby-
to trudno. Wiedziat on, ze Henryk ma sil-
na reke i bardzo celne oko, a nie mdgt
wiedzie¢, czy czasem nie przy sobie pisto-
letéw. Obejrzat sie w tyt, i ku swemu prze-
razeniu zobaczyt, ze towarzysze jego dawno
sie cofneli i ani widna¢ nikogo.

C6z tu poczac? Wda¢ sie we walke z
Henrykiem? Do tego Pedro nie miat ocho-
ty, wiedzac, ze mu nie sprosta. Nie chcac
swego kosztownego zycia naprézno narazac
na niebezpieczenstwo, zwolnit takze biegu
swemu koniowi. Aby sie jednak nie zdawa-
to, ze stchérzyt, pozornie Scigat niby dalej.

Ale jakze sie przerazit, gdy Henryk na-
gle zwrécit konia i galopem pedzit na nie-
go! Teraz szlachetny Pedro nie udawatjuz
odwaznego, tylko zwrdciwszy takze konia,
uciekat, co sit koniowi starczyto. A naglit
tak konia, ze go nietylko bodt ostrogami,
ale nawet zgat nozem.

Henryk zatrzymat konia i zasmiat sie
na gtos.

— Zobaczymy sie jeszcze!
knat. — Lecz strzez sig, zéttobrzuchu,
bedziesz wisiat na najwyzsze topoli!

Pedro zapewne styszat jeszcze to wota-
nie, ale oczywiscie nie miat czasu na to od-
powiedziec.

Henryk tez odwrdcit sie i wolno sobie
jechat dalej.

— Szkoda — moéwit sam do siebie —

— zakrzy-
bo
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te ini z6tobrzuchy odebraty pistolety, byt
by Don Pedro zabrat ze sobg pamiatka!
Nagle przyszto mu na mys$l przeszuka¢
siodto. Ku swej nieopisanej radosci znalazt
dwa $liczne pistolety, worek kul i rég z
prochem. Rado$¢ jego nie miata granic.
— Pedro! Pedro! — zawotat — twoje
szczedcia, ze mi ta mysl predzej nie przy-
szta do glowy' Ale jeszcze sig zobaczymy!
Spokojny teraz przed pogonia, jechat
zwolna stepem, tak pewny siebie, jakby sig
znajdowat po stronie anglo-amerykanskiej.

Tymczasem nie byta to strona anglo-
amerykanska, tylko jeszcze meksykanska.
Tu i owdzie porozrzucane byly zabudowa-
nia to krajowcéw, to osadnikéw. Takie osa-
dy, zwane tam “hacienda”, byty Henrykowi
niebezpiecznemi, albowiem wiedziat, ze po
nich rozlokowana jest kawalerya meksykan-
ska. Przeto unikat takich haciend, ile mo-
Znosei.

Wreszcie ujrzat sig po stronie teksan-
skiej. Z pewnem uczuciem btogosci zapuscit
swéj wzrok w niezmierzony step.

Europejczyk nie ma wyobrazenia, co to
jest step amerykanski. Jestto morze tak,
na ktérem chyba tu i tam stoja kapy drzew,
niby wyspy na morzu. Na pograniczu cig-
gng sig znowu lasy dziewicze, ktére dopie-
ro dotkneta siekiera europejska.  Step tylko
tui tam przeszywa rzeka to wezsza, to
szersza.  \Wszedzie jednostajnos¢, wszedzie
trawa, w niektérych miejscach wyzsze o
wiele od cztowieka, a nikt jej nie kosi. Sta-
da bawotéw, dzikich koni, zwanych mustan-
gami, trawy wszystkiej nie zjedza, dla tego
co rok usechtszy, opada, i tak tworzy dla
nowej trawy pozywny nawoz.

Dzikich koni w Ameryce nie byto. Eu-
ropejczycy wprowadziwszy konie, puscili za-
pewne wiele na wolnos¢, ktére sig w niezli-
czonej liczbie wzmozyty. Indyanie pierwo-
tnie koni nie znali. Kiedy Europejczycy
zaciety boj poczeli wies¢ z Indyanami, mo-
ie byliby poczatkowo ulegli. Ale jakze sig
Indyanie przelekli, ujrzawszy jazdg euro-
pejska! Sadzili oni, ze kon i jezdziec, toje-
dno zwierza. Przerazeni widokiem tak stra-
szliwych potworéw, jedni pierzchli, drudzy

prawie dobrowolnie szli pod miecz owych
mniemanych straszydet.

Dzi$ Indyanie znajg uzytek konia, to
jest wyltacznie tylko do jazdy, gdyz Indya-
nin nie trudni sig rolnictwem. Kon dla nie-
go jest calem bogactwem, catem szczesciem.
Sa tez Indyanie wyborni jezdZcy, chociaz
siodtem i strzemieniem gardza.

Licznie na stepie rozrzucone sg wilki, i
to dwojakie rodzaju, biate i szare. Pojedyn-
czo wilk stepowy nie jest niebezpiecznym,
ale w gromadzie staje sig bardzo niebezpie-
cznym, mianowicie wilk biaty.

Dalej w trawie stepowej roi sig petno
wezéw jadowitych, z ktérych najniebezpie-
czniejszym jest grzechotnik. Nazwisko grze-
chotnika ma ztad, ze na korncu ogona ma
kilka gruchawek, podobnych do wydetej
uschtej pacherzyny. Jestto wielkiem szcze-
Sciem dla stworzen, bo waz juz zdata zdra-
dza sig tym osobliwszym grzechotem. Je-
dnak nie zawsze to bywa.

Aby pozby¢ sig wezéw i wilkéw, Indya-
nie zapalajg step. Wtedy cate morze pto-
mienia obejmuje czasami kilkanascie, kilka-
dziesigt mil przestrzeni. Ptomienie idg usta-
wicznie naprzdd, pozostawiajac za sobg zpo-
pielong trawa, az wreszcie albo natrafig na
rzeka, albo je tez deszcz zagasi. Biada! ko-
' go na stepie pozar taki natrafi!

Lecz wré¢my do Henryka.

Zwolna i spokojny przed niebezpieczen-
stwami jechat coraz dalej, gdyz naraz przed
sobg na horyzoncie ujrzat wzbijajacy sig
ciemny obtok. Burza nadcigga, pomyslat
sobie, i poczat sig ogladac, czy nie zobaczy
gdzie jakiego schronienia. Wiatr wiat ze
zachodu, a ku potudniowi byly wzgérza, a
za niemi wida¢ byto w oddali czubki jakie-
go$ matego lasku. Henryk jednakze nie my-
Slat zapuszczaé sig nate wzgorza, gdyz czy
tu, czy tam, przed buzrg sig nie uchroni.

Tymczasem kori jego stawat sig coraz
niespokojniejszym, obtok ze szalong szybko-
Scig sig zblizat, a ciemny, jak smota. Wre-
szcie jaki$ dziwny zapach rozszedt sig w
powietrzu.

Henryk wstrzymat konia, chwilg popa-
trzyt na 6w obtok, ktory dtuga linig szedt
prostokatnie do jego drogi.

Naraz Henryk zadrzak:
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~ — To pozar stepowy! — zawotat prze-
razony.

Nie wstrzymujac sie ani chwili, zwré-
cit konia ku wzgérzom na potudnie i pe-
dem wichru pognat naprzéd. Hektor sam
snadZz znat niebezpieczenstwo zagrazajace
mu od pozaru, wiec dobyt wszelkich sit, i
niezadtugo stanat ze swym jezdZcem na
wzgorzu.

Lecz Henryk zatrzymat tu nagle konia,
a gtosny okrzyk zgrozy wydobyt sie z jego
piersi.

C6z bo wiem ujrzat? Przed nim u stép
wzgorza znajdowat sie obéz indyanski, i
okoto trzydziestu Indyan Komanszéw, naj-
zacietszych wrogéw “bladolicych” Europej-
czykéw siedziato w koto ogniska, a konie
ich pasty sie tuz obok, trzymane na linach
do kotkéw umocowanych.

Indyanie, skoro tylko Henryka dostrze-
gli, btyskawica dosiedli koni, wydawczy dhu-
gi, przeciagly okrzyk.

Potozenie Henryka byto bardzo niebez-
pieczne. Zjednej stroni chciwi krwi jego
Komansze, z drugiej pozar, ktory batwanit
swe ptomienie coraz blizej. C6z poczac? do-
kad uciekac? Broni¢ sie nie mozna, ucie-
czka w prawo i w lewo nie mozebna. Na-
myst nie trwat dtugo, bo nie byto czasu do
tego. Szybko zwrécit wiec konia i popedzit
galopem wprost na ptomienie. Milszg mu
bowiem byta $mier¢ w ptomieniach, anizeli
mekami straszliwemi poprzedzono $mier¢ z
reki dzikich Komanszéw.

Moze bytby .uciekat w prawo lub w le-
wo, ale to dla tego byto niebezpiecznem,'ile
ze Hektor byt nadto zmeczony i upadat juz
na sitach, zatem Indyanie na swych szyb-
kich koniach, zatem mieliby %atwa pogon.
Przebycie ognia mogtoby go jeszcze urato-
waé, podczas gdyby sie dostat w rece Ko-
manszéw czekataby go niechybnie $mier¢ w
meczarniach.

W momencie, nie ogladajac sie wcale,
stanat tuz po nad linig ogniowa. Plomie-
nie syczaly, piszczaty, trzeszczaty i coraz
sie zblizaty. Rumak stanat i poczat wierzgac,
nie chcac w ptomienie skoczy¢. Henryk
wiec co zywo zawigzat koniowi oczy, na-
kryt mu pysk, a potem wspigt ostrogami.
Kon wspiat sie wysoko, z potem skoczytw

ptomienie.

W krotce ptomienie zakryly jezdzca i
konia przed oczyma zdumiatych Koman-
széw, ktorzy przystaneli wydali dtugi, prze-
ciagly, przerazliwy okrzyk, a potem sami
sie cofneli przed niebezpieczeristwem.

Byta to jazda na zycie lub $mier¢. Za-
syczato i zatrzeszczato, albowiem ptomienie
zajety wihosy i jezdzca i konia.

Ciemnos¢ straszliwa, a brak oddechu
Scinat piersi jednemu i drugiemu. Kon pa-
rzony i pieczony sadzit naprzéd jak szalo-
ny. W momencie przebiegt linig ptomieni,
teraz tylko na rozpalonej sadzi powierzchni
i w dymie. Rozpalona ziemia nagli go do
tem szalenszego biegu, lubo ledwo jej ko-
pytami dotyka.

Wreszcie... o radodci!... dym ustat, a
kon nagle przystanat, drzac na catym ciele.
Henryk oczy otworzyt, i ujrzat sie na mu-
rawie tuz przy matym strumyku.

— Ocalony! — krzyknat z radoscig —
dzieki ci Boze!

Po tych stowach zeskoczyt z konia,
zdjat mu tlaca chustke z oczu i z pyska, a
potem wprowadzit w strumien. Kon zanu-
rzyt chciwie spalone nozdrza w chtodng
wode, a Henryk start z niegoopalong sierc,
a potem wykruszyt swe zweglone wiosy.

Spojrzat po za siebie. Ptomienie juz by-
ty pod wzgérzem i tam wzbijaty si¢ do wy-
sokosci wiezy, jakby sie gniewaty, ze nagie,
z trawy ogotocone wzgérze staneto im na
przeszkodzie.

Teraz chciat sam wnij$¢ we wode, aby
sie ochtodzi¢, gdy nagle jakie$ dziwne usty-
szat warczenie. | Hektor wznidst gtowe ze
znakami okropnego przerazenia.

Co6z to? jakiez grozi im niebezpieczen-
stwo?

Obejrzat sie na okoto. O zgrozo! wiel-
ka gromada wilkéw ich otacza, Uciekly
one tez przed ptomieniami i schronity sie
nad brzegiem strumienia. Lubo ich ptomie-
nie tu nie dosiegly, jednakze zar wzniecit
ich pragnienie, a poniewaz ptomienie je gna-
ty moze wiele, wiele mil drogi, przeto gtéd
ich byt nie maty. Zaspokoiwszy pragnienie
w strumieniu, chciaty teraz i gtdd zaspo-
koi¢. Ujrzawszy konia i jezdzca, uwazaty
obu za swg pewng zdobycz.



Z oczyma patajagcemi wraz sie zblizaty.

i w samej rzeczy zamiar jego sie udat, gdyz

Jyto ich do piecdziesiat sztuk, a warczenie | dopadt go, zanim go wilki doscignety. Wiha-

ich przerazato tak jezdzca, jak konia, ktéry
teraz wiecej drzat, anizeli po swym szalo-
nym biegu.

Wilki coraz sie zblizaty i juz sa tuz,
tuz. Jedna wielka best-ya wyskoczyta z gro-
mady i chciata skoczy¢ koniowi do gardta.
Henryk w mgnieniu oka wskoczytna grzbiet
konia, a ten jednym susem strumien prze-
szkoczyt. Wilki widzac uchodzacg zdobycz,
zawyly przerazliwie i skoczyty za ucieka-
jacymi

I znowu nastapita gonitwa straszliwsza
anizeli z Meksykanami. Hektor juz ostatnie
wytezat sity, aby wilkom uciec, i w samej
rzeczy udato mu sie je wyprzedzic. Ale
gromada coraz sie powigkszata, albowiem
wycie pierwszych wabito inne wilki. Gro-
mada niby nawatnica jaka ciggnefa za Hen-
rykiem, ktéry z przerazeniem spostrzegt, ze
znaczna ilo$¢ biatych wilkéw przytaczyta
sie do szarych.

Przerazenie jego tem byto wiekszem,
gdy spostrzegt, ze ko coraz wigcej stabnie.
Wycie wilkéw tymczasem stawato sie coraz
blizszem, a kiedy si¢ obejrzat, ujrzat ich w
bardzo grozniej blizkoéci. Na przedzie bie-
gly biate wilki, ktérych wywalone czerwo-
ne, krwiste ozory i czerwone Kkrwiste $lepie
przerazajaco odbijaty od biatej sierci.

— Spiesz sie, spiesz, moje dobre zwie-

rzel- zachecat Hearyk rumaka — tam oto byk

niedaleko jest las, gdy sie don dostaniemy,
bedziemy obaj ocaleni.

Kon, jakby jezdzca zrozumiat, dat sza-
lony skok naprzéd, lecz to wysilenie nie
dhugo trwato, gdyz po niem coraz wido-
czniej zwalniat. Cwat jego stawat sie coraz
dtuzszym, a sprezyto$¢ noég tak zestabta, ze
je ledwie mogt od ziemi podnosi¢. A wilki
coraz blizej, coraz blizejl... A do lasu je-
szeze daleko!...

W tem na uboczu ujrzat Henryk maty
grazek drzewa. Nie bylo ich wiele, jedna-
kze madgtby tam znales¢ ocalenie. Moze uda-
foby mu sie wdosta¢ na jakie drzewo, ale
cozby sie stato z Hektorem? Moze on po-
myslat Henryk, pozbywszy sie cigzaru, zdo-
fa wilkom uciec.

Zwrécit wiec konia ku owemu  zaroslu,

$nie gdy kon wbiegat pomiedzy drzewa,
schwycit za gataz, puscit konia wolno, a
sam jednym rzutem w$mignat sie na drzewo.

Wiasdnie tez wilki nadbiegly. Kon po-
zbywszy sie ciezaru lekciej posunat naprzod
i w samej rzeczy byt doé¢ daleko na przo-
dzie. Henryk widziat go jeszcze znikajace-
go razem z gromada wilkéw po za najbliz-
szym pagérkiem. Wiedziat on dobrze, ze go
juz nigdy ogladac nie bedzie; zyczyt mu je-
dnakze szczedcia na droge, a fzy zakrecity
mu sie w oczach na mysl o niebezpieczen-
stwie swego wybawcy. Potem urzadzit sie
nieco wygodniej na swem wietrznem sie-
dzeniu, lubo mu to szto z trudnoscia.

Jeszcze sie nawet nie usadowit jako
tako, kiedy go straszliwe wycie przerazito.
Spojrzawszy, zobaczyt, ze potowa wilkéw
wrécita. Gromada wiec podzielita sie, i pod-
czas kiedy jedna potowa gnata za koniem,
druga przypomniawszy sobie jezdzca, prze-
znaczyta go sobie na swoj tup.

Moze kto pomyéli, ze Henryk mogt sie
$mia¢ na drzewie z ich wycia, z ich krwio-
zerczodci, z ich ogniem i mordem pataja-
cych $lepidw. Mogtoby tak by¢, gdyby to
byto w poblizu mieszkar ludzkich, ale nie
na stepie, gdzie w kazda strone na dzie-
sigtki mil zadnego moze nie ma mieszka-
nia, i gdzie jeszcze zadna zywa dusza nie
a.

Daniel wiedziat dobrze, ze wilki juz nie
jednego mysliwego na drzewie tak dtugo
oblegaty, dopoki go nie zagtodzity. Musiat
wiec przyj$¢ na te mysl, ze i z nim tak sa-
mo sig stanie.

Pomiedzy wilkami, ktére najwiecej ku
drzewu sie darty, ujrzat wielkiego biatego.
Prawdziwa wsciekto$¢ go porwata. Przy-
pomniat sobie teraz o pistoletach, a chociaz
wiedziat, ze zastrzelenie jednego, dwoch,
dziesieciu, albo potowy nic mu nie pomoze,
mimo tego zmierzyt do owej biatej bestyi.
Huk sie rozlegt, a wilk przewrécit kozta.

Ale teraz innna scena pokazata sie
cezom Henryka. Skoro tylko inne wilki zo-
baczyly, ze ich towarzysz nie zyje, rzucity
sie na niego. Rozpoczeto sie straszliwe wy-
cie, warczenie, szarpanie, kulanie si¢, a za-



nim kilka minut wyszto, pozarty swego to-
warzysza, ze ani $ladu po nim nie pozostato.

Kiedy juz uczta byka skoficzona, zacze-
ty si¢ tem natarczywiej drze¢ na drzewo,
jakby chciaty, aby im Henryk jeszcze jedne
taka sprawit uczte, zapraszajac go, aby ze-
szedt z drzewa i swg oscbg ich uraczyt.
Do tego Henryk nie miat ochoty, ale dat
drugi raz ognia. Tym razem strzaskat tylko
jednemu biatemu szczeke.

Raniony wilk zapewne wiedziat, jaki
los oczekuje go od jego towarzyszéw, dla
tego chciat co predzej umkna¢. Ale mu sie
to nie udato. Towarzysze widzac ptynaca
krew, rzucili sie na niego. Bronitsie jeszcze
krétko, a potem zniknat pod kupa szarych
i biatych sierci. Kiedy sie kupa rozeszta,
juz znowu nie byto $ladu po nim.

Henryk chciat jeszcze sporzadzi¢ im
uczte. Siegnat wiec proch, aby nabi¢ pisto-
lety, ale z przerazeniem spostrzegt, ze go
nie miat przy sobie, wisiat tylko sznur i ka-
watek roga. Céz sie stato? Wnet sie domy-
$lit. W czasie swej rozpaczliwej jazdy przez
ptomienie widocznie proch sie zapalit i rég
rozsadzit. Ze nie byt rannym, to tylko z te-
go powodu, ze przez szalong jazde rég sie
w tyle wiewat, ztad eksplozya byfa dla nie-
go bez ztych nastepstw.

Przypadek ten jednak znsartwit go nie
mato. Bezbronny teraz, oblezony przez za-
jadte wilki, c6z pocznie? Jezli tu ma po-
by¢ kilka dni, c6z sie z nim stanie, kiedy
nie ma ani odrobiny zywnosci przy sobie.

Tymczasem stofice znizyto sie ku za-
chodowi. Czerwong purpurg powleczone nie-
bo wygladato, jakby byto we krwi skapa-
ne, i samo czerwienito caty step, jak gdyby
i ten krwig byt polany. A wilki pod drze-
wem na brzuchach lezace na okoto, wytrze-
szczaty swe czerwone oczy na Henryka,
ziajaty dhugiemi, krwistemi ozorami.

Storice zapadto, ciemno$¢ nocy zalegta....
cisza na stepie. Tylko pod drzewem war-
czenie, a kilkadziesigt ognikéw, btyszcza-
cych 6cz wilkéw wskazywaty na miejsce,
gdzie te bestye obraty legowisko.

Henryk na drzewie nie czut si¢ bezpie-
cznym. Szalona jazda, wrazenia dzienne, tak
sity jego wyczerpaty, ze uczut silny pociag
do snu. Jednakze biada! gdyby miat za-

sngé. Wtedy bezwatpienia spadiby z drze-
wa prosto pomiedzy wilki. 1le mdgt, odpe-
dzat sen, ale w koricu uczut, ze dtugo nie
wytrzyma. Trzeba byto co$ postanowi¢
chocby to byto nierozpaczliwszem postano-
wieniem.

Wiedziat o tem, ze wilki stepowe ucie-
kajg od ognia. Ale jak tu ogien zrobi¢, czy
zej$¢ na dot? Bron Boze, bytoby to niechy-
bng $miercig. Czy nadrzewie rozpali¢ ogien?
ale jak?...

Obmacawszy drzewo, znalazt gatg$ su-
cha i smolng. Dobraby ona byla, gdyby
mogt z nig zej$¢ na dét i rozpali¢ ogien,
ale tak na nic mu sie nie przyda.

Lecz w tej chwili przyszta mu inna
mys$l do gtowy. Dobyt krzesiwa i chubki,
ztamat gatas, i po niejakich trudnosciach
gata$ palita sie jak smolna pochodnia. Z
gorejacym ptomieniem zeskoczyt z  drzewa
pomiedzy wilki i zaczat macha¢ na okoto.

Wilki przestraszone tem niespodziewa-
nem zjawiskiem, zerwaty sie czempredzej i
uskoczyty w bok na kilkadziesigt —krokow.

Trzeba byto koniecznie rozpali¢ wigkszy
ogien. Lewa reka machajac gatezia, prawg
co predzej nazbierat chréstu i gatezi. Z te-
go utozyt kupke i podtozyt ogien, a potem
co zywo wskrabat sie na drzewo. Czas byt
wielki, albowiem pochodnia juz zagasta,
czem o$mielone wilki zblizyty sie do gro-
Znej blizkosci. Ledwie dostat sie¢ na drze-
wo, a wilki juz tez byty pod drzewem.

Z biciem serca wytezyt wzrok, gdzie
widziat maty, zarzacy sie punkcik. Byto to
miejsce, gdzie lezata kupa chrustu. Jezlisie
zapali, wilki ucieka, jezli nie, bedzie mu-
siat noc przepedzi¢ na drzewie. Lekki pod-
much wiatru rozzarzat coraz wiecej ogien...
juz maty ptomyk mignat i zagast — znowu
mignat, zagast, ale juz trwat dtuzej. Nagle
buchnat ogiert ptomieniem, a wilki przestra-
szone tem niespodziewanem, zjawiskiem z
przerazliwem wyciem odbiegty na daleka
przestrzen.

Uradowany Henryk zeszedt co predzej
i poczat doktada¢ gatezi, ktérych byto wiel-
ki zapas. SnadZz niedawno szalat tu wicher
i natamat ich wiele. Widzac sie bezpie-
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cznym, usiadt Henryk przy ogniu, przyspo-
sobiwszy sobie poprzednio zapas opatu. Pto-
mien rzucat czerwony blask na pewng od-
legtoé¢, a w dali ciemno, cho¢ oko wykol.
Ale w tej ciemnosci widac byto zdata okrag
Swiecacych punkcikéw, symetrycznie dwa a
dwa utozonych. Wiedziat Henryk dobrze,
co znaczg te punkciki. Nie sg to gwiazdy,
nie sg to robaczki $wietojaniskie ale oczy
wilcze.

Tymczasem sen coraz go mocniej mo-
rzyt. Henryk powstat, chciat chodzi¢, aby
sie snowi nie da¢ opanowa¢, ale nogi mu

odmowity postuszenistwa. Wiecej runat, ani-
zeli usiadt przy ognisku, i mimo przeraza-
jacej wilczej strazy, usnat.

Gdyby wycienczenie sit jego nie byto
tak wielkie, bezwatpienia nie byiby sie dat
znuzeniu opanowac. Aczkolwiek wiedziat,
ze wilki nie przystapia do niego, dopoki
ptomieri bedzie buchat, ale gdyby zagast?
Bytoby to wiecej anizeli lekkomys$Inoscig
zasypia¢, kiedy krwiozercze bestye tuz nie-
daleko na niego czyhaja.

Sen jego byt bardzo straszny. Pragnie-
nie, ktére go palito, zaprowadzito go we
$nie az na morze. Walka rzeczywista z be-
styami lagdowemi za dnia, w majaczeniu
sennem toczyta sie dalej, ale juz nie z wil-
kami ladowemi, tylko z wilkami morskie-
mi, rekinami. Sadzit, ze jest we wodzie, ze
tonie, a w tem nadbiega rekin, otwiera stra-
szliwg paszcze. Henryk wyciaga rece do
obrony, ale rekin go juz pochwycit, $cisnat
za gardto.

I Henryk si¢ obudzit. Rekin i morze
byta senna ztuda, jednakze wycigganie rak
bylo rzeczywistoscia, gdyz trzasnat co$ zy-
wego w prawej rece, a szyje miat niby w
kleszcze ujeta.

Wielki Boze, c6z to jest?

Zerwat sie na réwne nogi, ptomier je-
szcze buchat jasno, spojrzat na stworzenie
ktore trzymat w reku i krzyknat przerazo-
ny. Byt to bowiem waz grzechotnik. Gad
zasyczat prosto w twarz Henrykowi, a ten
zrozpaczony ilad ludzka sitq oderwat go od
siebie, a dobywszy noza rozcigt go na po-
ty. Obydwie potowy jeszcze zyly i wity sie
w szalonych zakretach. Chciat je teraz chwy-
ci¢ i wrzuci¢ w ogien, ale krew $cieta mu
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sie w zytach, gdy ujrzat rane od ukaszenia
na reku.

— Wielki Boze! — wrzasnat rozpaczli-
wie — c6z sie ze mng stato?

Rozpacz jego miata swe stuszne powo-
dy. Ukaszenie grzechotnika jest zawsze
Smiertelnem, i $mier¢ w kilka godzin na-
stepuje. Indyanie tylko wiedzg na to $rodki,
ale zachowuja je przed Europejczykami w
tajemnicy. Tak wiec, je$li Europejczyka
ukasi grzechotnik, to $mier¢ zawsze pewna,
chyba ze waz przed tem juz kogo innego
pokasat i jad ze zebéw swoich wypuscit.

Henryk wiec wiedziat co go oczekuje-
Po kilku chwilach gtuchej rozpaczy rzekt
do siebie gorzko:

Na toz uszedtem kul Meksykanéw,
na toz uchronitem sie od rozszarpania przez
wilkéw, abym teraz umierat nedzng $mier-
cig od jadu gadziny! Lecz nie! — wrzashat
mysla jaka$ przejety — jeszcze nadzieja.

To rzekiszy doskoczyt do ognia, wyr-
wat zarzacy sie gtownie i przytozyt do ra-
ny krwig saczacej. Zasyczato, zapach sma-
z3cego ciata rozszedt sie na okoto, straszli-
wy bél przejat Henryka, ale on go wytrzy-
mat i palit i piekt dalej.

Jednakze bol byt wigkszy, anizeli go
mogt znies¢. Jeszcze raz przycisnat gtownie,
jeszcze raz zasyczato, a potem padt omdla-
ty przy ognisku, nie troszczac sie juz o
wilkow.

Kiedy Henryk otworzyt oczy, znalazt
sie w jakiem$ ludzkiem pomieszkaniu. Na
pierwsze powiddt tylko zdziwiony oczyma
na okoto, nie mogac tego pojac.

— Czy to sen — rzekt sam do siebie—
czy tez na jawie. Jestem w tozku, tu oto
izba, a przeciez powinienem si¢ znajdowac
przy ognisku na stepie. Gdziez wilki? Co
to ma znaczy¢? Przeciez mnie waz ugryzt
tu oto w reke... au!

Ten staby okrzyk bolesci wydart mu
sie z piersi, gdy chciat prawa reke podniesc.
Byta ona obandazowang, ale straszliwie opu-
chig, i bardzo bolata. Poczut teraz, ze to
nie sen, tylko rzeczywistos¢. Lecz jednak
zrozumie¢ nie mogt, co sie z nim stato.

Kiedy zbierat mysli irozwazat, jakimby
sposobem mogtabyta zajé¢ taka nagta zmiana
w jego potozeniu, otworzyty sie¢ po cichu
drzwi i na progu stangto dziewcze, ubrane
pot z europejska, p6t po indyarisku.

(Ciag dalszy nastapi.)
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Kiedy otworzyt oczy, ujrzat nad sobg
posta¢ jakiego$ starca, ktory mu sie pilnie
przypatrujac trzymat go za reke, jakby szu-
kajac w lezacym na ziemi znaku zycia. Byt
to zakonnik z przylegtego klasztoru, nale-
zat do poboznego stowarzyszenia, zajmuja-
cego sie ratowaniem i obstugg chorych.
“Ratuj mnie Panie!” stabym gtosem wymo-
wit Ferdynand! | omdlat znowu. “Staruszek
przywotat ludzi, ktérych miat z sobg, i z
ich pomocg chorego przeniesiono do klasz-
toru, gdzie mu zaraz dano stosowny ratu-
nek.

Lecz przytomno$¢ nie powracata cho-
remu miodziericowi. W gwattownych poru-
szeniach wit si¢ po tozu, wymawiajac niez-
rozumiate stowa. Stan jego byt okropny.
Goraczka si¢ wzmagata przez dni nastepne
coraz bardziej. Chory lezat jakby w ogniu
caty. Usta jego byly spalone, jezyk suchy,
na koricu nastgpita zupetna bezwtadnosc.
Nikt nieprzypuszczat, aby zycie zatrzymac
bytlo mozna. Sam nawet zakonnik, ktorem,
byt lekarzem, zwatpit o jego zyciu.

Diuga to byta choroba, mijaty tygo-
dnie, nim jakiekolwiek polepszenie dostrzedz
mozna byto. Przychodzito ono bardzo po-
woli; a chociaz chory budzit sie czesto z
ciggtego prawie snu, w jakim byt pograzo-
ny, krétka to bardzo trwato chwile i znowu
w sen ciezki zapadat.

Nakoniec pewnego dnia otwart oczy i
zaczat w okoto spozierac, jakby sobie chciat
przypomnie¢, co sie z nim dziato i gdzie
znajdowat? Promienie storica przez zakra-

towane okna wpadaty do izby i oSwiecaty
wszystkie przedmioty. Wzrok jego spoczat
na drewnianym krzyzu, wiszacym nad jego
tozkiem. Tak sie wpatrywat w ukrzyzowa-
nego Chrystusa, podniést reke do czofa,
jakby na niem chciat znak krzyza uczynic.
Bezsilna rekg opadta, chory pochylit znowu
gtowe na poduszki, i posungwszy druga re-
ke po czole, jakby tym sposobem chciat so-
bie co$ przypomnie¢, z najwigekszem przera-
zeniem zawotak: “Ach! ztoto!... O! ja niesz-
czedliwy! znowu jestem zrabowany!”....

Zaledwie dokonczyt tych stéw, gdy uj-
rzat przed sobg stojacego zakonnika, ktéry
sie do niego odezwat fagodnie: “Pro-
zno sie niepokoisz, méj synu, o twoje zloto.
Bedzie ono zaraz w tem reku, jesli tegoza-
dasz.”

Byt to ten sam staruszek, ktorygo om-
dlatego znalazt na drodze i zabrat do kla-
sztoru. Chory miodzieniec poczat mu sie
przypatrywac, jakby przypominajac go so-
bie. “Ktéz jesteScie, moj ojcze?” zapytatgo.
“Imie moje, Celestyn; a 0 nazwisko niepy-
taj. Wstepujac do tego stowarzyszenia, tru-
dnigcego sie ustuga koto cierpiacycy i cho-
rych zostawiamy nasze nazwisko za proga-
mi klasztoru.”

“O! dzieki Wam za Wasza pomoc, bez.
ktorej zyciebym byt stracit!”

“Bog cie ocalit, m¢j synu, aby$ sie na-
uczyt i zapamietat te prawde, ze ztoto nie
jest szczesciem cztowieka. Gdy$ lezat om-
dlaty na drodze, wor, ktérem dzwigate$ na
sobie i pod jego cigdarem upadte$, byto o-



bok ciebie. Zabierajac cie chorego, zabratem
i te twojg wiasno$¢, a nadto wszystko, co
miates w swych sukniach. Wszystko to jest
w catoéci zachowane. My zakonnicy ztota
niepotrzebujemy wecale. Wyrzeklismy sie
doczesnych dobr, wstepujac w te progi.”

“Bogu niech beda dziekil” zawotat Fer-
dynand. “Ocalone wiec wszystko, co mnie
tyle kosztowato trudu, i co mnie o mato
zycia niepozbawito!”

Smutnym wzrokiem popatrzyt starzec
na chorego mtodzierica i po krétkim milcze-
niu odezwat sie znowu:

. “Widze, méj synu, ze wiecej niz nale-
7y pokochate$ ztotol zamiast dzigkowaé Bo-
gu za odzyskanie zdrowia, dziekujesz mu
tylko za ocalenie ziemskiego dobra. Rzecz
to znikoma i niczem jest w poréwnaniu z
dobrem wiecznosci.”

Na blade lica Ferdynanda rumieniec
wystapit. Zawstydzit sie w obec starca, kt6-
ry mu.takg dat przestroge. Przypomniat
sobie wszystkie okolicznosci od czasu przy-
bycia swego do Kalifornii. Posmutniat w
tej chwili, przypomniawszy sobie wiernego
Jana, z ktérym tak sie Zle obszedt, ktore-
mu tak Zle sie wywdzigczyt za jego przy-
chylnosé. Moze on juz nie zyje, pomyslat
sobie, i tzy w oczach jego stanety. Co wi-
dzac starzec chciat odejé¢ od niego, aby
nie powigksza¢ smutnymi wspomnieniami
jego choroby, ktéra juz przechodzita. Rrzekt
wiec do niego: “Uspokéj sie¢ méj synu. P6z-
niej pomoéwimy jeszcze o tem, jak pozdro-
wiejesz; i jezeli mi otworzysz serce swoje,
zaczne leczy¢ dusze twoje, tak jak dotad
bytem tylko lekarzem twojego ciata.”

“Zatrzymaj si¢ Ojcze!” smutnym do nie-
go Ferdynand odezwat sie gtosem.” lle juz
zlego, dla mnie sprawito ztoto, ktérego tak
pozadatem! i obecnie tylko czastke tego
mnam, jest to mato w poréwnaniu, com po-
siadat z narazeniem sumienia mego, a co
mi odebrat zty cztowiek. To co mam teraz,
jest to owoc mojej wiasnej pracy, mego
ciezkiego trudu, ktéry mnie o mato Zzycia
niepozbawit.” 1 tu rozrzewniony zaczat o-
powiada¢ starcowi przygody swoje. Gdy
Przyszto do historyi z Janem tzy go oblaty
na samo wspomnienie, jak nieludzko sie z
nim obszedt." Jestem zabdjcg cziowieka,'

ktéry mi byt wierny, a wszystko to sprawi-
ta nadzwyczajna chciwos¢ ztota!” Zawotat
W uniosieniu.

Zakonnik widzac ten zal jego szczery,
tQ jego prawdziwg skruche, pocieszat go,
ze Bog mu odpusci te jego zbrodnig, kiedy
tak szczerze za nig zatuje. Powiedziat mu
przy tem, ze na kilka dni przed jego zna-
lezieniem na drodze, przyniesiono do Kla-
sztoru jednego chorego cztowieka, ktérego
zwigzanego znaleziono — “Moze to bedzie
ten sam, o ktérym mowites. Dlugo on i
ciezko chorowat, teraz jest mu juz lepiej.
Wszakze nie powiedziat, przez kogo zostat
zwigzany, ani powodu dla ktérego to nasta-
pito”

Ferdynand prosit zakonnika, by go do
niego zaprowadzit, ze chce btaga¢ go w
jego obecnosci, aby mu przebaczyt te jego
zbrodnig. Lecz zbyteczne jeszcze ostabienie
nie dozwolito mu powsta¢ z t6zka. Zakon-
nik widzac ten jego zal, przyrzekt mu, ze
bedzie posrednikiem jego.” | ten bowiem
cztowiek chory jest jeszcze, powiedziat
do niego. Jak si¢ wam obu polepszy, to
was razem sprowadze i pewnym jestem te-
go, ze tobie przebaczy i jakoziomkowie be-
dziecie odtad z sobg w najlepszej przyjazni.
A ze oba pragniecie powrotu do ojczystej
ziemi, to moze nawet razem te podréz od-
bedziecie. On nic nie miat przy sobie kie-
dy$mi go znalezli; sprawiedliwie wiec be-
dzie, gdy twoim kosztem do swej ojczyzny
powréci: to bowiem, co masz, wystarczy dla
was obu.”

“Chetnie to uczynie, méj Ojcze, odpo-
wiedziat Ferdynand” a nawet podziele sie.
z nim tq reszta, jaka nam z kosztéw pod-
rézy pozostanie. Moze cho¢ tym sposobem
zmaze te ciezka krzywde jaka mu wyrza-
dzitem.”

Zakonnik podawszy lekarstwo Ferdy-
nandowi, zostawit go znowu samego. Dzien
za dniem zdrowie jego sie polepszato i po-
wracaty sity. Mégt juz podnies¢ siez tozka.
Najpierwszem jego zajeciem byto, odszukac
Jana. Wyszedtszy na kurytarz, spotkat swe-
lekarza, ktory szedt go odwiedzic. “Nie
czekates, moj synu, az ci wstac z tézka poz-
wole. Po c6z byto wychodzi¢ tak weczesnie,
moze sig pogoszy¢ z tego wiasnie powodu
zdrowie twoje.”



Chciatbym czempredzej zobaczy¢ Jana;
mam przeczucie, ze to on a nie kto inny
tu sie znajduje,” odrzekt Ferdynand —
“Wszakze przyrzekte$ mi Ojcze, ze mnie do
niego zaprowadzisz.0

“Wracaj do siebie zaraz, aja ci go
przywiode. Jest on umieszczony na dol-
nem pietrze klasztoru. Niemasz jeszcze ta-
kiej sity, aby$ po tylu schodach mégt zejs¢.”

Ustuchat tej rady Ferdynand i powré-
cit do swej celi. Wkrétce potem jej drzwi
si¢ otwarly i zakonnik wszedt w towarzy-
stwie Jana, ktérego prowadzit za reke. Na
Boga! to ty Janku!” zawotat Ferdynand...

“Teraz podajcie siebie dtonie, gdyscie
przebaczyli zupetnie!” odezwat sie zakon-
nik. I w tej chwili Ferdynand zezami rzu-
cit sie w objecia Jana, ktory uprzedzony
przez zakonnika o wszystkiem, co poprze-
dzito ich spotkanie, serdecznie powitat swo-
jego dawnego pana. Odtad nieroztaczali sie
oba, i uprosili swego lekarza, aby im poz-
wolit razem mieszka¢ przez caly czas, kt6-
rT zostawa¢ beda w klastorze az do zupel-
nego wyzdrowienia. | tak juz pozostali ra-
zem jeszcze dni kilkanascie, nim mogli o-
pusci¢ to miejsce. Jan jako zdrowszy, pre-
dzej wychodzi¢ zaczat. | najpierwej pomy-
Slat o tem, aby si¢ dowiedzi¢ w miescie,
czy jaki okret nieodptynie w tym czasie do
Europy. Pragnat to tak urzadzi¢, aby nie
zatrzymac sie dtugo w miescie, tylko wprost
z klasztorudostac sie do portu, by uniknaé nie-
potrzebnego kosztu i niepotrzebnych ttuma-
czeri przed znajomymi, gdyby ktérego spotkat

Przyszedtszy do miasta, dowiedziat sie
ze okret, ktérem przybyt przed kilku dnia-
mi z Europy ma wkrétce odptynaé. Wrécit
wiec zaraz do klasztoru, aby to Ferdynan-
dowi opowiedzie¢ i zaleci¢, by si¢ przygo-
towat do drogi. O$wiadczyt to takze dobrym
zakonnikom, ktérzy nie chcieli ich zatrzy-
mac dtuzej, by niestracili tej sposobnosci,
jaka im sie zdarzyta do powrotu do kraju.
Przetozony klasztor odprawit nabozeristwo
na ich intencye i pobtogostawit na droge.

Ferdynand, przed odjazdem chciat zo-
stawi¢ w klasztorze cze$¢ swego ztota, ja-
ko wynagrodzenie za swoje tu utrzymanie,
przetozony tego jednak nie przyjat. Powie-
dziat mu tylko: “Nagrody zadnej nieprzyj

mujemy od nikogo. Naszem bowiem powo-
taniem jest opatrywa¢ chorych i udziela¢
przytutek zbtgkanym w tej pustyni. Zboze
co nam rodzi ziemia, ktéra sami uprawia-
my, warzywo z naszego ogrodu, mleko od
kréw naszych, wystarcza nam na nasze po-
zywienie i jeszcze nam pozostaje tyle, ze
sie z potrzebnymi dzieli¢ mozemy.”

Pozegnali wigc oba ze +tzami poczci-
wych zakonnikéw i poszli do portu, gdzie
umoéwiwszy si¢ z kapitanem okretu, ktéren
miat odptyna¢ i zaptaciwszy mu ziotem
podtug wagi jaka w tej sumie przypadata,
wsiedli na okret, ktéry w krotce opuscit
przystan.

Powoli zaczety znika¢ im z przed oczu
brzegi Kalitornii Gdy juz wptyneli na pek-
ne morze, uczuli si¢ dopiero bezpieczniejsi,
cho¢ nieczuli pod swojemi stopami juz zie-
mi. Przykre wspomnienia unosili z soba z
kraju, w ktérym tatwo zdobywane ztoto za-
traci¢ moze 6erce ludzkie i tylu nieszczesc
sta¢ sie przyczyna. Podréz jako$ szczedli-
wie sie odbyta, niebyto najmniejszego wy-
padku; i w pozadanem zdrowiu po dhugiej
zegludze doptyneli do Europy. Wysiadtszy
w Plymouth, dopytywali sie co predzej o
statek, na ktérymby do swej rodzinnej zie-
mi dosta¢ sie mogli. Z wielka radoscig do-
wiedzieli sig, iz nazajutrz opuszcza zatoke
parowiec “Smok” pod komendg kapitana
Brace. Natychmiast kajute najeli, i z nie-
cierpliwoscig wyczekiwali dnia jutrzejszego.

Wiosna w catej swojej krasie roztacza-
ta znowu swe wdzieki po ziemi, kiedy pod-
rozni wptyneli w  koryto rodzinnej rzeki.
Otoczeni wonig przyrodzonej swojej atmos-
fery,btogie jakie$ uczucie ich oponowato,
tak sieczuli szcze$liwymi i silnymi na cie-
le i duszy, mimo znuzenia podr6zg po tak
dtugiej ich obu chorobie. Gdy kotwice za-
rzucono w miejscu, gdzie wysigs¢ mieli,
Ferdynandowi tzy puscity sie z oczu, ujrza-
wszy znowu te miejsca, ktére tak lekkom-
$Inie opuscit. Wysiadtszy ze statku, uklakt
na ziemi z dziekczynng modlitwa naustach,
za swoj powrot szczesliwy.

Tak byt zmieniony, ze sie nieobawiat
by¢ poznanym przez nikogo. Suknie miat
na sobie zniszczone, dtuga broda zwista na
piersi jego; byt to jakby nie ten sam czio-
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r -fiek. zupetnie nie do poznania. Nie byta
| to ta mtoda i hoza postawa, jaka go zdobi-
fa, gdy ztad sie oddalat. Z sakwami na
plecach dazyli oba z Janem do ojcowskiej i
swojej zagrody, chcac cho¢ raz jeszcze po-
| patrzy¢ na nig z daleka, gdy juzinnego te-
'~ raz miata wiasciciela. Nic w niej sie dotad
| niezmienito. Domek ten sam, co niegdy$
. etoczeny rozwistemi krzewy, drzewa sadu
| pokryte biatem kwieciem, zielone liscie win-
nych latoroéli rozpiete po zerdziach, wszy-
¢ stko to przypomniato przeszto miniong. O!
f jakze byt tu spokojny i szczesliwy! nieba-
czny! porzucit to wszystko, aby sie ubiega¢
zainnem szczesciem, jak to, ktére miat w
udziale, a szanowac nieumiat-
Pomingt smutny dom niegdy$ wiasny i
| poszedt z kosturem w reku jakby Zebrak
jaki do folwarku brata swego. Wszediszy
na podworze i niepytajac nikogo podszedt
pod dom, przy nakrytem do wieczerzy stole.
Storice juz zachodzito. Stanat pokornie i
zdjawszy kapelusz z gtowy poktonitsie obe-
cnym, brat zblizyt sie do niego z zapyta-
niem, kto to taki i czego zada.

Gwattownie zabito Ferdynandowi serce
na to zapytanie, ktére dowodzito, ze nie byt
poznanym. 1 jakze by to mogto by¢ inaczej.
On, w stroju zebraczym, z kosturem w re-
ku, z sakwami na plecach z dlugg broda,
zmieniony na twarzy tak niepodobnym byt
do tego, ktéry przed ledwie rokiem stapat
po tej ziemi. Niewiedziat na razie, co miat
odpowiedzi¢ na to pytanie brata.

tzy rzewne go oblaty tylko. Zaczattkac
jak dziecko; a czy to gtos wychodzacy z
przepetnionej zalem piersi przypomniat Er-
nestowi gtos brata, czy przeczuciem odgadt
go w sobie przybylego, przypatrujac mu sie
blizej, krzyknat radodnie. Tyze$ to Ferdy-
nandzie, bracie najukochanszy!” i objawszy
go za szyje Sciska¢ zaczat.

Dtugo oba stowa wyrzec niemogli, przy-
jeci szczerem uczuciem. Nakoniec Ernest o-
dezwat sie pierwszy. “Przeciez wrdcite$ do
nas, dzieki niech beda Bogu! Czemuz wprost
nie wstapite$ do domu twego? — “Nie jest
on juz moim, niestety! przeciez niezapomnia-
fem tego, zem zmarnotrawit zostawione mi

”

“Jest on zawsze twojem! “zawotat Er-

nest. “Wiedziatem o tem, ze wrdcisz, ze
pozatujesz tego, tego co$ uczynit. Niechcia-
tem dopusci¢, aby praca ojca naszego w
obce przeszta rece. Mimo wiedzy twojej da-
tem oszczedzone pienigdze proboszczowi,
ktory niby to nabyt od ciebie dlaswego sy-
nowca.

“Czy to by¢ moze? modj bracie?” zawo-
tat Ferdynand uradowany.

Gdybym ci byt dat wprost pienigdze
bytbys$ je stracit, jak utrzymuje proboszcz.
Don sam na to niepozwolit. Teraz za$ kie-
dy cie smutne do$wiadczenie nauczyto, jak
droga jest wiasna ziemia, bedziesz jg lepiej
mitowat, niz dotad i niewypuscisz jej wie-
cej z rak swoich.”

“Dzigki Wam obu méj drég bracie!
stusznie przewidzieliscie wszystko. Lecz nie
myslicie o tem, ze zechce skorzystat z do-
brodziejstwa, jakiescie miwys$wiadczyli. Po-
mimo powierzchownego mego ubdstwa mam
z sobg przywiezione ztoto, com go z nara-
zeniem zdrowia i zycia wiasnemi rekoma
zgromadzit. Wrdéce ci wiec wszystko, com
od ciebie wzigt na droge i do zgonu wdzig-
czno$¢ zachowam w mem sercu za to, ze$
mi ocalit i zachowat kat, w ktérym spocza¢
bede mégt po smutnych do$wiadczeniach.”

Calej tej scenie przypatrywat sie Jan z
rorzewnieniem. Ferdynand przedstawit go
bratu opowiedziawszy, cata swa przygode.
Postano po proboszcza, aby byt $wiadkiem
powrotu marnotrawnego, jak go nazywat,
syna. Przybyt staruszek, niewierzac prawie
oczom swoim, aby to byt ten sam Ferdy-
nand, ktérego zegnat i blogostawit przed
niespetna dwoma laty.

Wszyscy spotem odprowadzili Ferdy-
nanda do jego, domu, w ktérym nic nie
zmnieniono od czasu jego wyjazdu.

Kazda rzecz, jak jg zostawit byla na
miejscu. Byt tak urzadzony, jak gdyby
weczoraj dopiero go opuscit. Wszyscy stu-
dzy, zatrzymani az dotad, zblizyli sie, aby
powita¢ swego pana. Rado$¢ ich z jego
przybycia nieudang byta. Jan to wszystko
widzac, przekonat sig, jak szlachetna musi
by¢ cata rodzina, i sam Ferdynand nawet
niebyt tak ztym, jak mu siez poczatku zda-
wato. Byla to chwila obtedu — chwila sza-
tu z natchnienia szatariskiego na widok ta-



kiego ogromu ztota, ktére go pochneto do
zbrodni.

Kiedy Ferdynand rozsypatwobec przy-
tomnych ztoto szczere, ktére przywiézt z
soba, oddzielit jedng cze$¢ i chciat jg od-
da¢ bratu. Ten nieprzyjat tej ofiary, moé-
wigc: “Niechce go, méj bracie, boby mi sie
zdawato Zzem pieniedzy moje na to uzyt,
aby$ sie przekonat o mojemdo ciebie przy-
wigzaniu réwniez o tem, jak nalezy ceni¢

droga nam po rodzicach $puscizne.

Pozostatg reszta chciat sie podzieli¢ z
Janem, lecz i ten nieprzyjat ofiary. “Zosta-
ne przy tobie na zawsze Ferdynandzie!'”po-
wiedziat on:” bede ci w pracy pomagat. A
w chwilach wolnych od niej, gdy zapoluje-
my w goérach, zabita zwierzyna bedzie nam
przypomina¢ nasze wedréwki po krainie zto-
ta i to wszystko coémy tam doznali.

FR. HOFFMAN-

WUJ 1 SIOSTRZENIEC

Z niemieckiego wydania
PRZELOZYL

STANISEAW KUNASIEWI1CZ.

Pan Wanderstraten.

Na schytku zesztego stulecia, bogaty
kolonista pan Wanderstraten, bytwtascicie-
lem tadnej plantacyi, zatozonej nad czarow-
nymi brzegami rzeki Korentin, ktérej kory-
to przerzyna zielone tasy Surinamu. Na nie-
wielkiem wzg6rzu wznosit sie gustowny pa-
tac, mieszkanie samego wiasciciela, do stop
za$ wzgbrza przytulity sie chaty murzynéw-
niewolnikéw, okolono ogrodami. Ogrody te
zasadzone byly owem mnéstwem roélin i
krzewow, jakie tylko rosng pod tropikowem
niebem, przewaznie za$ tymi, ktére wiasci-
cielowi korzy$¢ przynosity. Woniejace rosli-
ny, wijace sie jedna w okoto drugiej zacie
niaty altany; promienie wody wyrzucane z
sztucznych wodotryskéw, tagodzity skwar
palagcego klimatu; groty niby naturalnie, a
jednak reka ludzka z surowych nieobrobio-
nych kamieni zbudowane, uzyczaty chtodu;
duze za$ klatki z grubego drutu petne byly
ptactwa surinamskiego.DI$nigcego najrézno-

Motto:
Kto w Boga wierzy, nie lekcewazy
Jego przykazan.

rodniejszemi barwami swego pierzastego o-
krycie i badZ latajagcego z jednego korica
klatki na drugi, badZ tez kotyszacego siew
mosieznych obreczach, tu i owdzie na sznu-
rach jedwabnych pozawieszanych, lub ska-
czacego z gatazki na gatazke. Krétko mo-
wigc, pan Wanderstraten niezapomniat o
niczem, coby jego siedlisko ozdobi¢ mogto
i tak urozmaici¢ tak uroczem uczyni¢, ze
juz chyba tylko raj sam wydacby sie mégt
wiecej uroczym.

Takieto otoczenie okalato dwupigtrowy
patac pana Wanderstraten, zbudowany przed
trzydziestu jeszcze laty, kiedy pan Wan-
derstraten ojczyzne swag pozegnati zrodzin-
nego miasta Amsterdamu przeniést sie do
pustkowia Surinamu. Budujac go trzymat
Scisle wzoru domu, w ktérym przodkowie je-
go dhugie lata mieszkali, i w ktorym mieli
wielkie upodobanie, byli bowiem w nno
szczedliwymi. Nie brakto wiec ani wysokich
kominéw sterczacych z ciemno ceglastego



Jachu, ani tez ogromnych piecéw wewnatrz,
jakkolwiek od czasu kiedy je wymérowano,
a2 do tej chwili nie okazaly sie nieokaza.
Tutaj bowiem w Surinam trza raczej szu-
ka¢ srodkéw, ktoreby potrafity chroni¢ bo-
daj jako tako przed piekacem goracem tro-
pikowego klimatu, sztucznego wiec ciepta
nikt tu nie wytwarza. Pan Wanderstraten
jednakze chciat mie¢ w Surinam dotykalng
pamiatke swych ojczystych okolic, i dla te-
go kazat zbudowa¢ dom ten tak, na wzor
owego, w ktorym rodzina jego mieszkata
w Amsterdamie, nie za$ jak doradzat bu-
downiczy, majacy na wzgledzie klimat. Ca-
fe urzadzenie wewnetrzne $wiadczyto o wiel-
kiem bogactwie wiasciciela, ktéremu nader
fatwem byto tysigce wyrzuca¢ na dogodze-
nie kaprysom, bo wyrzuciwszy takowe, nie
czut jako pan bardzo mozny straty tychze-
Wiasne jego okretaco chwila odwozity kosz-
towne ptody z wihasnych jego plantacyj do
Europy, a stamtad w zamian przywozity
wory napetnione ztotymi i srebrnymi pie-
niegdzmi za woniejace korzenie, za kawe,
cukier, ogromne zwoje liscia tytoniowego i
za bawetne, ktére setki jego niewolnikéw
sami w pocie czota na urodzajnych niwach
zebrali, bo pan Wanderstraten nie zwykt
byt przyktadac reki do tego rodzaju czyn-
nosci, i co wiecej, chwilke nawet roboty
czarnych niewolnikéw sam nie dozorowat.
Na to wszystko przecie miat pan Wander-
straten dozorcow, kierownictwo za$ zamiej-
scowych swoich interesdw poruczat swoim
buchalterom i pisarzom wParamaribo, kt6-
rzy zobowigzani byli od czasu tylko do cza-
su sktada¢ mu rachunki tak z dochodéw
jak niemniej i dalszego uzytkowania tychze,
Ale i to tak mate zajecie, poczeto niecier-
pliwi¢ juz pana Wanderstaten, i dla tego
od dhuzszego czasu- z upragnieniem wycze-
kiwat przyjazdu swego siostrzerica, ktérego
rok wiasnie temu wiasnorecznym listem za-
prosit. Siostrzeniec ten wyczekiwany, byt
synem siostry pana Wanderstraten, ktéra
wyszta byta za maz za kupca, Niemca, a
od czasu $mierci tegoz w dosy¢ przykrem
znajdowata sie potozeniu. Moégt on liczy¢
obecnie lat oSmnascie, co najwiecej dzie-
wietnascie, byt wiec jak utrzymywat pan
Wardenstraten, w tym wiasnie wieku, w

ktérym mitodzieicem mozna jeszcze tak po-
kierowa¢, jak sie tego pragnie. Pan Wan-
derstraten bowiem nosit sie z zamiarami
zrobienia Emeryka Waldek (tak sie nazy-
wat 6w siostrzeniec) spadkobiercg wszy-
stkich swych plantacyj i catego ogromnego
majatku. Zanim jednakze to nastapi¢ mia-
to, to jest, jak dtugo on, stryj, jeszcze zyc¢
bedzie, miat by¢ Emeryk uwazanym jakoby
syn pana domu. Doda¢ nalezy, ze miato to
wszystko nastapé dopiero woéwczas i w ta-
kim razie, jezeli Emeryk potrafi zaskarbi¢
sobie wzgledy, zyczliwo$¢ i przychylnosé
stryja, a co znowu nie tak tatwem byto, bo-
gaty bowiem wiasciciel plantacyi w  Suri-
nam, ktéry jakby jaki ksigze rzadzit swo-
jem otoczeniem, miat réwniez i swoje ka-
prysy. '

Dnia jednego siedziat pan Wanderstra-
ten w cieni pizanéw, po ktérych wity sie
gatazki kwitnacej, woniejacej wanili, i ko-
tysat sie lubo w sztucznie przyrzadzonem
krzedle z poreczami. Po prawej i lewej
stronig stali niewolnicy z ogromnymi wach-
larzami z r6zno kolorowych piér ptasich i
ruszali na przemian takowymi, by pana swe-
go ochtodzi¢, a zarazem odstrasza¢ natar-
czywe skrzydlate owady, jezeliby tylko kto-
ry z tychze o$mielit sie zbliza¢ z chetka
napicia krwi wiasdciciela plantacyj. Pan
Wanderstraten palit fajke, napetniong naj-
szlachetniejszym lisciem tytoniowym, ktéry
ry dojrzewat na urodzajnych niwach Suri-
namu, i z wielkg lubodcig przypatrywat sie
niebieskim obtokom tytoniowym, napetniaja-
cym powietrze kosztownym swym aroma-
tem. Lekki, szerokokrysy kapelusz, zarzucit
na bok, a nagie nogi opart o kolana czar-
nego niewolnika, ktéry az przykucznat przed
nim, by tylko delikatne ciato wiasciciela
plantacyj nie potrzebywato dotykac sie zie-
mi. Tak siedziat pan Wanderstraten i cie-
szyt si¢ swym ogromnym majatkiem, majac
bowiem od dawna zapewnione wszelkie wy-
gody zycia, pedzit zycie spokojne, zyt tylko
dla przyjemnosci.

W chwili wiadnie, kiedy storice pocze-
to sie juz chyli¢ ku zachodowi, szeroka po-
sta¢ jakiego$ biatego jegomoscia zaciemnita
wchéd do altany. Jegomo$¢ 6w pochylit sie
nisko przed panem Wanderstraten i rzucit
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przelotne spojrzenie na otaczajacych go nie-
wolnikéw, ktérzy zaraz w pierwszej chwili
ukazania sie jego potruchleli i podwojng
pilnodcia poczeli wiwija¢ po nad gtowg pa-
na Wanderstraten ogromnymi wachlarzami.
Byt to Mikotaj, dozorca plantacyj, ktory
wedle zwyczaju zjawit sie, by zawiadomic¢
wiasciciela o catodziennych czynnosciach, i
zda¢ sprawe z tego, co sie przytrafito.

Mikotaj, byt to stuszny, silny mezczyzna
ktoérego wejrzenie jedno wystarczyto, aby
drzacych na sam widok jego niewolnikéw,
przestraszy¢. Twarz ogorzata od promieni
tropikowego storica, broda czarna po pas
siegajaca, wzrok pochmurny i gtos grozny
nabywaty zawsze niematego strachu bied-
nych niewolnikéw. Lecz bardziej jeszcze
przerazat ich harap z rzemienia wotowego,
ktory zwykle przy sobie nosit, jako oznake
swej wihadzy. Silne ramie dozorcy Mikotaja
znane im tez byto réwniez az nadto dobrze,
a zaledwie kilku tylko byto jeszcze pomie-
dzy nimi takich, ktérych to ramie nie do-
siegto, ktérzy nie poczuli na grzbietach
swoich tego harapa. Mikotaja bali sie tez nie-
wolnicy o wiele wiecej, jak samego wiasci-
ciela. Ostatni bowiem zfutkatich wprawdzie
czesto bardzo, ztajat, zwykle jednakze pre-
dko udobruchat sie. Jedyny wyjatek stano-
wity wypadki w ktérych ukochane przez
niego wygédki, lub upodobania wskutek
opieszatosci tychze niewolnikéw ucierpiaty.

“No i c6' tam nowego Mikotaju?” za-
pytat pan Wanderstraten, podajac jednemu
z niewolnikéw wypalong fajke, ktéry ja co
predzej Swiezym tytoniem napetnit. “Czy-
Scie zbidr kawy juz ukonczyli? A préba z
nowg maszyna, ktéramy za tak drogie pie-
nigdze do cukrowarni sprowadzili, jakze
wypadia?”

“Co sie tyczy zbioru kawy, odpowie-
dziat Mikotaj, ten wypadt lepiej, jak spo-
dziewali$my sie, znacznie bowiem wiecej
zebraliSmy w tym roku jak lat poprzednich

i dla tego jakie sto workéw wigcej bedzie- n

my mogli wysta¢ do Europy. Zupetnie ina-
czej ma sie rzecz z maszyna. Ta niepodo-
bna ustawi¢ i w ruch wprowadzi¢, Méj pan
przypomina sobie, jakiem to przestrzegat,
by takowej nie sprowadza¢. Nowosci zawsze
do niczego. Czy oni tam w tej' starej Euro-

pie rozumieja jak urzadza¢ cukrowarnie? A
za pienigdze wyrzucone na maszyne, ilez-
byto niewolnikéw mozna byto kupi¢!?”

Pan Wanderstraten schmurzyt twarz.
“Maszyna, odpart po chwili dobra, tylko ty
Mikotaju nie umiesz jej ustawi¢ i w ruch
wprowadzi¢. Dajze wiec przynajmniej po-
kéj tym gadaniom, sprowadze mechanika z
Amsterdamu i tem mi jg ustawj.”

“llez to znowu pieniedzy bedzie kosz-
towaé, a pienigdz ten bedzie réwniez tylko
bezuzytecznie, wyrzuconym” prawit dozorca.
“Prawda, ciggnat drwigco dalej, m6j pan
bogaty, c6z to wiec szkodzi ze wrzuci kil-
kaset jeszcze dukatéw do tej samej otchta-
ni, ktéra tysiace juz pochtonita.”

“Bedziemy wiedzZie¢, poczekaj czas ja-
ki$ Mikotaju, o tem potem, daj juz pokéj
maszynie.”

“C6z wiecej nowego? “zapytat pan
Wanderstraten jeszcze bardziej schmurzo-
ny.

“Sasiad nasz donidst, ze skradziono mn
zesztej nocy thustego wieprza, i ze o kra-
dziez tq podejrzywa murzynanaszego Wam-
be. Kozkazatem wiec niezwtocznie przetrzasc
cate mieszkanie Wamby i w rzeczy samej,
znaleziono w jednej z kryjéwek owego wie-
prza, okrytego szczelnie lis¢mi pizanu. Ka-
czy wiec m6j pan pouczy¢ mnig, cO mam z
tym totrem zrobi¢, a co z wieprzem?”

“Wieprza nalezy zaraz odda¢ sasiado-
wi, Wambie za$ odliczy¢ dwadziescia ha-
rapéw za apetyt na wieprzowine,” zawyro-
kowat pan Wanderstraten. “Chciatbym, a
zeby ten totr stracit raz na zawsze chetke
do kradzenia!”

“Dalej ciggnat Mikotaj, (gdy juz wyrok po-
przedni zanotowat na tabliczce, ktérazwykt
zawsze ze sobg nosi¢) dalej winienem'do-
nies¢, ze Westa i Junona pokiécity sie o
posiadanie perty szklannej, przyczem Wes-
ta Junonie wybita zab a nos skaleczyta,
niewazajac, ze perta byla wiasnoscig Juno-

“Przeklety naréd z temi wiecznemi bija-
tykami!” zawotat pan Wanderstraten.” We-
scie wyliczg/é dziesig¢ harapéw, Junonie za$
pie¢, niechby byta o catem zajsciu doniosta,
a nierozpoczynata bijatyki. Céz dalej?”

(Ciag dalszy nastapi.)
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UENOSC BEZ GHANIC

PRZYSLOWIE DRAMATYCZNE W JEDNYM AKCIE.

LEON KAPLINSKI.

(Ciag dalszy).

Anna (sucho).

Ta ufno$¢ bez granic bardzo mi poch-
lebia, ale na dzi$ wotatabym twoje towa-
rzystwo bo sama najpewniej na ten wieczor
nie p6jda.

Roman.

Ale péjdziesz, moja jedyna, moja naj-
lepsza Anno, péjdziesz i pozwolisz mi  zo-
staé w domu i gniewacsig na mnie nie ba-
dziesz. Nieprawda? (wycigga do zony reke,
Anna sie od niego odwraca i z gestern nieu-
kmtentowania reke swa chowa. Roman cze-
ka chwile, jakby sie wahat, potem wolno zbli-
ia si¢ ku drzwiom swego pokoju i bierze za
klamke). Mam nadzieja, ze tryumfy, jakie
dzisiejszego wieczora odniesiesz, lepiej cig
dla mnie usposobia. Bada oczekiwat na twdj
powrét z niecierpliwoscia, a jesli cig znajda
jeszcze na siebie rozzalong, tu u négtwoich
przebaczenie wybtagam (odchodzi).

Anna (sama).

Odszedt do siebie i postawit na swo-
j¢®. O tomu tez tylko chodzito.... Ach, ktéz-
by byt pomyslat, ze ten poetyczny, rozko-
chany, do $redniowiecznego Paladyna po-
dobny Roman, po trzech latach pozycia sta-
nie sig do takiego stopnia mazem, ale to
mezem w najpospolitszem tego stowa zna-
nzeniu.... upartym, ocigzatym i tak bardzo
pewnym siebie. W tej pewnosci jego, w
ty® spokoju usmiechnigtym i zadowolnio-
ny® z siebie, ktére on ufnoscig bez granic
nazywa, jest co$, mnie w niepojaty sposéb

drazni.... Ach, méwiac szczerze, jeszcze bar-
dziej podobno mnie drazni ta obojatnos¢ i
lekcewazenie, z jakiemi traktuje on tak zwa-
ne sukcesa moje i tryumfy. Ale bo tez po-
petnitam podobno prawdziwy btad politycz-
ny, dotykajac tego przedmiotu, imam teraz
takie uczucie, jakby mnie upokorzenie spo-
tkato. Inna Zona na mojem miejscu pomy-
$lataby o jakim matym i niewinnym odwe-
cie, ale ja... ja o niczem podobnem mysli¢
nie moga.... ja mam wobec mojego maza i
pana serce zbyt miakkie, dusza zbyt nie-
wolnicza.... ja juz w tej chwili oto martwig
sig zatuja, zem mu nieco ztego humoru po-
kazata. Co6z robi¢, trzeba z dobrg fantazya.
znie$¢ tg drobng przykrosc....

obiecywatam sobie dzisiejszy wieczér spa-
dzi¢ przyjemnie, a spadza go samotnie, nu-
dno i z jakiem$ niezadowolnieniem w du-
Szy....

Roman (uchylajac drzwi do swego pokoju).

A.... to nie odjechatas jeszcze?

Anna (nie odwraca si¢ wcale do meza).

Widza, ze ci bardzo spieszno, aby mnie
sig pozby¢ z domu.

Roman (zbliza sie do zony).

Dla czego mi  przypisujesz  intencya,
ktérej bynajmniej nie mam. Nie pragng
wecale pozby¢ sig ciebie z domu, ale owszem
goraco pragng: aby$ sig na tym balu rozer-
wata i zabawita.

Anna.



Popsute$ mi te rozrywke twoim uporem
i odqugé ochote dg wszmie? zabawy. P

lloman (przygladajac sie zbliska toalece zony).

Jak przedlicznie jeste$ uczesang.... te
perty we wiosach cudownie sie wydaja....
podziwiam istotnie ten wdzigk z jakim u-
miesz zastosowa¢ sie do wymaga mody,
zachowuja jednak owa wykwitng prostote
ktora.... ktora.... (Anna ironicznie si¢ usmie-
cha) i tak tunika ukazujaca sie w obtokach
z gazy istotnie czarodziejskie sprawia wra-
zenie. Wszak to sie nazywa tunika?

Anna.

To sie nazywa matg nikczemnoscig moj
taskawy Romanie prawi¢ mi komplementa
0 mojej toalecie, ktoéra ci jest zupetnie obo-
jetna, na ktéra nie zwazasz nigdy, a ktorg
w tej chwili chwalisz, aby potechtawszy mo-
ja préznos¢ kobiecg z domu mnie wyprawic.
Nie sil sie na admiracye mojej tuniki —
wiem jak ci¢ to wiele kosztuje, ale wr6¢
spokojnie do twego cygara i twej lektury
— nie mysle ci zaktéca¢ tych rozkoszy
i kfaniam unizenie (odchodzi do siebie).

Roman (sam).

Odchodzi rozdrazniona na dobre i go-
towa zosta¢ w domu. Ale bo tez wyprowa-
dzita mnie na takie pole, gdzie maz musi
albo z powagi swej co$ uroni¢, albo mimo-
wolnie zone sobie narazi¢. O zaprawde, te
nasze Polki sa jedynie w swoim rodzaju.
Najlepsze i najrozumniejsze z nichchcg go-
dzi¢ i taczy¢ nie daje. Pragnetyby przesu-
wac sie przez najzywszy ptomieri $wiato-
wych pokus, nie osmalajac sobie seraficznych
skrzydet i zachowujac catg nietykalnosé
swej cnoty; majg dusze roztopiongw Bogu,
ale z ojczyma wlepionemi w niebo, lubig
tyka¢ dym ziemskich kadzidet i rade choc¢
zdaleka napawa¢ sie wonig zakazanego o-
wocu—a co najciekawsze, ze do petnego
kosztowania tych wszystkich rozrywek du-
chowych i mniej duchowych potrzebujg ko-
niecznie uwielbienia, aprobacyi i ciagtej o-
becnosci mezal bo mezéw swych kochaja,
te sprawiedliwo$¢ trzeba im odda¢ (stucha
pod drzwiami zony) nie.... nie odjechata, wi-
da¢ ze na dobre zostaje w domu. To zmie-

nia potozenie rzeczy i psuje caty moj pro.
gram.... Co za szkoda. Usadowi¢ sie na ca-
ty wiecz6r przy domowem ognisku, dosko-
nate palac cygaro i z zajmujaca ksigzka w
reku doczeka¢ sie w btogim spokoju powro-
tu najwierniejszej zony, jest samolubng mo-
ze. O takim to Edenie marzylem na dzisiaj
i marzenie moje prysto jak barika mydlana!
Zamiast owej rozkosznej siesty, czeka
mnie tutaj w tym salonie wieczor, ktéry mi
nic przyjemnego nie wrézy. Annazadrasnie-
ta nieco w swej mitosci wiasnej, przybierze
przynajmniej na pét godziny lodowatg po-
sta¢. Herbata domowa bedzie wodnista i
rozmowa przy niej takze, Pojechanie w kon-
cu nastapi, ale coz z tego, kiedy marzony
przezemnie Eden rozwiat si¢ w nic i wré-
ci¢ dori niepodobna. W obecnem potozeniu
rzeczy i wybierajac z dwojga ztego, kto wie
czy nie lepiej zdoby¢ sie na poswiecenie i
towarzyszy¢ zonie na 6w nieszczesny wie-
czor (patrzy na zegarek). Jeszcze wcale nie
pézno. W kwadrans bede ubrany i podam
zdziwionej Annie moje ramie, przybrawszy
twarz szcze$ciem promienng. Takim sposo-
bem unikne chtodnego i ambarasujacego
sam na sam, a zarazem bede miat w jej
oczach zastuge. Tak.... to jest jedyna droga
jaka mi zostaje. Pozegnajmy egoistyczne
szcescie przy domowym kominkui chodZzmy
sie ubiera¢ (wychodzi). Po wyjéciu Romana
staje we drzwiach stuzacy,a nie undzac w
salonie nikogo, idzie do pokoju Anny i sruka).

Stuzacy.
Pan Hrabia Rodryg sie pyta czy pani
przyjmuje?
Anna (stojac we drzwiach swego pokaju).

Powiedziate$ naturalnie, ze mnie niema
w domu.
Stuzacy.
Nie — bom nie wiedziat jak mam mé-
wi¢ i powiedziatem, Zze panijest u siebie.
Anna.

To w takim razie prosi¢
salonu i siada na kanapie).

(wchodzi do

(Ciag dalszy nastapi.)



